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AnHoTtanus. Paccmarpusaercs poman «Asuatop» E.I'. BogonaskuHa B cBeTe HAOOKOBCKOW TPagHIIUK, KOHIICTI-
UM maMsATH 1 TBopuecTBa B.B. HabokoBa mpenmyiecTBeHHO. BEIABISIOTCS MHOTOYHCIICHHBIC aJUTIO3UU K HAOOKOB-
CKHMM TEKCTaM, TeMbI U CTIIIeBbIe NpUHIHITEI HabokoBa. PackphIBaloTCss 0COOEHHOCTH TBOPUYECKOTO AMajora ¢ Habo-
KOBCKOM TpaJuIiiel Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSIX POMAaHHOH CTPYKTYpHI. Jlenaercs BHIBOA 00 HCIIONB30BAaHUN HAOOKOB-
CKOTO IOJTEKCTa KaK CHOCo0a MEHTAIBLHOTO BO3JCHCTBUS HA YHMTATENs, NPOSICHEHUsS aBTOPCKHX IIPEACTABICHUI
0 CYIIHOCTH OBITHS U TBOPYECTBA.
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Abstract. The work considers how Eugene Vodolazkin interacts with the Nabokovian tradition in the novel The
Aviator. The correlation study is justified by the numerous references to Nabokov’s works in The Aviator and
Vodolazkin’s interview, according to which Nabokov is one of his favourite authors. The chosen perspective is fruitful
due to the coincidence of the writers’ aesthetic views in many aspects. The article analyzes the peculiar ways of memory
themes imagining and creating in the novel by Vodolazkin to identify points of convergence and divergence between
The Aviator and Nabokov’s works. Methods of comparative, structural and style analysis are applied. The research
reveals a similar understanding of memory nature by Vodolazkin and by Nabokov as a way to recall the past and its
axiology when personal impressions and related feelings are of great value. The interrelation of mental and visual
processes defines the key functions of memory in the novel: to distinguish the most precious moments of life and,
bringing them together, to recreate the continuity of the world and clarify its deep meaning. It causes Vodolazkin to
use close-ups, Nabokov-like “multilayer” images-recollections, to choose visual and aesthetic instruments simultane-
ously. Besides a Nabokov-like shift of the common perception of reality, Vodolazkin uses the convergence of view-
points of the chronicler as a representative of epic perception and the aviator as a representative of lyric, modernist
perception. It allows the author to create a “great canvas” of Russian life, similar to a chronicle corpus, and to reveal
the original sense of being: invisible presence of eternity in every experienced moment. Preceded by Nabokov,
Vodolazkin considers art as a way to preserve the past and to state the everlasting value of human “Ego”. Both writers
prefer visual forms of art. Photography and cinematography actualize the timeless sense of being in the novel, the fine
arts code manifests the internal, not evident, essence of a featured human being. Vodolazkin’s style decisions are Nab-
okov-like as well. Besides considering the principle of shift and uncovering an image layer-by-layer, the article dwells
on the reflection principle — the basic one for Nabokov’s poetics. The Aviator organizes pairs of reflecting double-
gangers who are the characters of Platonov’s past and present life, his life in Petersburg and on the Solovki as well as
his numerous intertextual double-gangers. The study concludes that Vodolazkin’s imaginative dialogue with the Nab-
okovian tradition is a purposeful strategy implemented on various levels of the novel’s structure. Nabokovian implied
sense is used as a way of mental influence on the reader to develop the writer’s intention and clarify his perception of
the sense of being and creating.
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Qunonozus / Philology

JlureparypHocts npo3sl E.I'. Bogonaskuna u pomana
«ABHATOp» HEOJHOKPATHO OTMEYalach KPUTUKAMH U HC-
crnegoBatensimu: [.JI. FOzedoruu [1], T.I. Kyuunoit u
J.H. Axanxusoii [2], M.B. Boukunoit 1 M.M. I'ory0ko-
BeIM [3], SI. Conmparkunoii [4], I.O. Ummoctu [5]. Oco-
O6eHHo BbieTMM B 3TOM psgy M.IL. AbGameBy [6] u
B.B. AGamieBa [7], KOTOpbIe HE MTPOCTO HA3BIBAIOT Pa3IUY-
HbIE MPETEKCThl «ABUATOPa», HO Pa3MBILLISIOT O CIIELH-
(uueckoii npupone ero uuraTHocTH. «MHTEpTEKCTYyab-
HocTh Boponaskuna ocoboro poaa, — 3ameuaet M.I1. AGa-
meBa. — OTO HE MpsiMasi IIMTaTHOCTh, OH pacCTaBIIsET
3HAaKU HE NKOHUYECKHE, HO MHAEKCAIBHBIE — TO €CTh yKa-
3bIBAE€T HA 3HAKOMBIN YMTATEIIO OIBIT, KOTOPBIN yCHIIH-
BaeT CYITECTUBHOCTh €0 COOCTBEHHBIX TEKCTOB» [6. C.
40]. B.B. AbameB ompenenser xapakTep IIUTHPOBAHUI
Bonona3skuHbIM Kak cymmupyrowuii: «...(parMeHT TEKCTa
OTCBUIAET OJHOBPEMEHHO KO MHO2UM UCMOYHUKAM (31ECh
U Janee KypcuB Moi. — E.b.), TUTHPYS HE KaKOW-TO KOH-
KPETHBIN TEKCT, & CKOPEE TOIIOC KYJIbTYPbI, CJI0KUBIIUICS
KaK pe3yJibTaT 3MaHAallUd MHOTUX IIPOU3BEACHUN B COBO-
KyIHOE ITPEJICTaBlIeHNE O CTUIIE, TI0Xe, 00pa3e ucTopHye-
ckoro jmua u 1.1y [7. C. 321].

B xauecTBe ONOPHBIX TEKCTOB «CYMMHUPYIOLIETO IIUTH-
pOBaHMS» B «ABHATOpE» Yallle BCEr0 U COBEPLICHHO CIpa-
BemMBO Ha3biBalOT Tekcthl ®O.M.  JlocToeBckoro,
A.A. bnoka, A.Il. [TnaronoBa, 1.A. Bynuna, B.B. Ha6o-
koBa [4-8]. He ymansis 3HaY4MMOCTH OCTaJIbHBIX aBTOPOB,
3aMeTuM, uTo (hurypa HabokoBa 3aciry’KuBaeT OTAEIHHOTO
BHUMAHHUSI, 1 TOMY €CTh HECKOJIBKO IIPUIHH.

Bo-niepBrix, HECMOTpPsST Ha OOLIEPU3HAHHOCTL HabO-
KOBCKOTO IOJTEKCTa B «ABHATOpe», MpodiiemMe TBOpYE-
ckoro quaiora E.I'. Bononaskuna u B.B. HabokoBa Ha ce-
TOAHSIIHUM JIeHb TOCBSIIEHA TOJBKO OJHA CTaThs
E.I'. Tpybenxosoii «boprba ¢ amHe3ueil: HaOOKOBCKHE
“3HaKu U cUMBOJIBI” B pomaHe E. Bogonaskuna “ABua-
Top”» [8]. Ilpn HECOMHEHHOW [IEHHOCTH HAOIIOICHUH aB-
TOpa 32 HHTEPTEKCTYaJIbHBIMH CBA3IMHU poMaHa Bonomnas-
K#Ha ¢ Ipo3oit HabokoBa, KOTOpBIE pacCMaTPHUBAIOTCS KaK
Ha COZIEPXKATENIbHOM (TEMbI IAMATH U BOCKPEIIECHHs), TaK
u QopManbHOM (CHHTE3 BpPEMEH) ypPOBHE, O3HAYCHHOI
po0IeMbl OHAa HE MCYEPIBIBACT, CKOpEE, 3a/1acT HaIpaB-
JICHUE IS JaTbHEHIIEro U CKPYITyJIE3HOTO UCCIIEA0BaHUSI.

Bo-BTOpBIX, B cBOMX MHTEpBbIO E.I'. Bogonazkun He-
oJHOKpaTHO oOpamaercs k B.B. HaGokoBy, koTopsiid
IIPeCTaeT HE TOJIBKO OJHUM U3 JIIOOUMBIX, HO M «3TaJIOH-
HBIX» aBTOPOB. BO/10I1a3KMH HE CKPBIBAET HU CBOETO BOC-
XUIIEHNS «BEIMKUM CTUJIIUCTOM» ', HH HaGOKOBCKOTO BJIH-
SIHUSI HA COOCTBEHHOE TBOPUYECTBO M POMaH «ABHATOP» B
gactHOcTH: «be3 omprta [Ipycta, 6e3 onpita HabokoBa 1o,
4TO s Aenaro, s JenaTh He cMor 0 [10]. A mpodeccuo-
HaJBHBINA pa30op mucarensckoit ctpaternn Habokosa Bo-
J0JIa3KMHBIM-(DUIIONIOTOM CYIIIECTBEHHO IPOSICHSAET 3CTe-
THUYECKYIO IMO3HUILINI0 CaMOT0 aBTOPA.

Cyxnenus E.I'. BomonaskuHa o nmuTepaType ¥ poJiv
XYOOKHHUKaA ABHO IMECPEKIUKAKOTCA C Ha6OKOBCKI/IMI/l Ui
pa3BOpaYMBAIOTCA KaK CBOEOOpa3Hasi MOJIEMHUKa C MOTPOM.
WX cyTh MOXHO CBECTH K CIIEAYIOIIEMY.

1. Xyooorcnux — acnosudey, cnocoOHbill y3pems Hesu-
oumoe u gvipazumse Hegvipazumoe. CIlocoOOHOCTb HAOOKOB-
CKOT'O MCKYCCTBA MPOSIBIATH WCTHUHY BBICIIETO ITOPSAKA,
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CKPBIBAIOIIYIOCS 32 BHEITHIUM OOJIMKOM BEIIIeH U SBICHUH,
aKIEHTHPYIOT TaKWe W3BECTHBIC WCCIIEAOBATENHN, Kak
B.E. Anexcannpos [11], b.B. Asepun [12], C. JlaBsigoB
[13]. B sTrom murane pasMbinuieHus BomonaskuHa o CyTH
TBOpYECTBA BIIOJIHE ECTECTBEHHO HaunHaroTcs ¢ Habokosa
U Pa3BOPAYMBAIOTCA B PyClie KIACCHYECKO MHTepIpera-
1uu ero TekcToB . «HaGoKoB Hammcan: “pakOBUHHBINA TyIl
BeuHoro HeOwITHs . JIo uero momuo! To, 4TO OBLIO HEBBI-
pa3nuMo, OH BBIPA3UII — U MbI TCIICPb MOKEM 3TO O6£lyM])I-
BaTh. S OBI CKa3aJ, 4TO 3a[aya JIMTEPATyPbl — BHIPAXKATH
HeBbIpazumoe» [15].

2. OmauuumenvHoe Cc80UCME0 NOOIUHHOU JUMepa-
mypol U npoussedenus UCKyccmea — MemapusudHocms’.
Ono mornMaetcs Bomoma3KiHBIM Kak «yMEHHE TPUTION-
HATBCSI HaJl TIOBCETHEBHBIM S3BIKOM, ITOBCETHEBHOM JIEH-
CTBUTENBHOCTBIO M YBHJIETh YTO-TO 32 TOPU30HTOMY [15].
VimeHHO 3TO TpeBpamaeT JUTepaTypy B MOIIHMHHOE CBU-
JIETEITECTBO O MHpeE.

U BHOBB, yTOUHSIS CBOO MO3UIIHIO, Bogonaskun oOpa-
niaercst kK Teopuectsy Habokoa mnpsimo: «HabokoBckoe
601ULebCME0 — 3TO BOJIICOCTBO Ha3bIBaHMA. B cymHoCTH,
OJIHA M3 OCHOBHBIX 3aJ1ad JIUTEPaTypbl — Ha3bIBaTh HEHA-
3BaHHOe» [9]. Wnu onocpenoBanHo: «l nmonarato, 4to 3a-
Jlada MOsi, KaK mucareis <...> Onucbléamv HeONUCAHHOE.
Csemumb c80uM POHAPUKOM, BbIPIBAS U3 MbMbL HEGbIPA-
JtceHHocmuy HOBBIE (pParMeHTHI OBITHS. MBI 4yBCTBYeM
MHOTHE BEI{, HO OHW HE Ha3BaHBI, U TOTOMY — HE MOTYT
OBITH npeaMeTomM ocMbicieHus. <...> [lucarens gonxeH
OTHUCHIBATh, @ He nponosedosamuvy [17]. MHOrouucIeH-
HBIE aJUTIO3MH, OTCBUIAIONINE K JHUTEpaTypHO-KpUTHYE-
cKkuM TekcTam HabokoBa M Hay4YHBIM TPy1aM O HeM, TOMO-
raroT Bojona3skuHy «CyMMapHO» BOCCO31aTh 00pa3 reHu-
AJBHOTO MHUCATENs, HAJICICHHOTO TAPOM «CBEPXUYYBCTBCH-
HOTO SICHOBUJICHUS», BOJNIICOHUKA, JAIOMIETO «IyIOTBOP-
HBIA TOTYOK» K OKHUBIICHHIO CBOETO CO3/IaHUS.

Onnako B oyimaue oT HabokoBa, COTBOpEeHHAs pe-
albHOCTh M BononazkuHa He Ba)KHEE NIEMCTBUTENb-
HOM, a TOTOMY B IIJIaHE BEIOOPa COOCTBEHHOW MU CATEIb-
CKO# cTparerum ropazao OJimke eMy OKa3biBaeTcs by-
HuH: «HabokoB BocxuImaeT, a ByHHH — mpOCTUTE 32 He-
BOJIBHYIO pu(My — Hachiaer. HabokoB — mupoxHoe,
Bynun — x1e6». 1 uyts nosxe: «Ero (bynuna. — E.b.)
NPOU3BENECHUS — HE OTBJICUYEHHAs] KOHCTPYKIuUsI <...>
9TO JEeHCTBUTENBHOCTH BO BCEX €€ MPOsBICHUAX» [14].

B aToii cBsI3u MOKeT nokazarhes, uto y Bogonaskuna
0oco0oe, OTIMYHOE OT HAaOOKOBCKOTO OTHOIICHHE K
cTwio. HamoMHUM, UCTHHHOE Ha3HAYCHHE JTUTEPATYPHI
st HabokoBa cOCTOWT HE B HIEAX, a B «MAaruu CTHIIS
[17. C. 141]. Bogonma3kuH *e KaTETOPHUYCSCKU 3asBIISCT,
49TO «IMTEpaTypa HECBOAMMA K CTHIIIO U K YMEHHIO CO-
CTaBJATH CIIOBa. [7maBHOe — mepenaTs Ty HeOECHYIo
UIET0, DMI0C, KOTOPBIE TOJDKHBI OBITH Y BCAKOHN BEIIH HA
3emie» [15].

O/HaKO HA CAMOM JIEJIe HUKAKOH MOJIEMUKH C METPOM
31€Ch HET. Ectp HENPUATHE «CTUIIUCTUYCCKOI'O IIETroJib-
CTBa» M «CaMOJABICIONICH CTHIIU3AIMN», KaK CIIPaBeI-
muBo onpexaenset E. EpMonuH oquH U3 BApUAHTOB «COKpa-
IICHHOTO B 33aJ]a4aX JUAJIOra ¢ HAOOKOBCKOW TpaTUIIHCH
COBpPEMEHHOM pycckoii mpo3sl [ 18]. Hecmywaitao u3 coBpe-
MEHHBIX eMy aBTopoB E. BopmomaskwH SBHO BBIIENSET
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M. HlumkuHa: 007amas «XOPOIIMM CTHJIEM», OH IHUIIET
«O4YeHb TIyOoKue Bemm» [19].

Jla m HaOokoB Buaen B CTWIIE TOpaszao OoJblle, YeM
HabOp TEXHUYECKUX CPEACTB M MPUEMOB. XOPOIIHHA CTHIIb
HE 3aTEMHSET CMBICI IPOU3BEACHHS, a IPOSBIIIET €ro, YTO
MOATBEPXKIAI0T HAOOKOBCKHE JIEKLIMH T10 JIUTEPaType, Te
JaeTcst OJMCTATENBHBIA pa300p MPOM3BEIACHUN KIIACCUKOB
MUpOBOM Jsareparypbl. Hanpumep: «/lelicTBeHHOCTD
CTHJIS — ATO KITIOY K JIUTEpaType, Marundeckui Kimod K JIuk-
keHcy, ['oromo, ®nobdepy, TosncTomy, KO BceM BETMKAM Ma-
crepam. Popma (Cmpykmypa u cmuib) = cooepicanue; no-
uemy u kax = ymoy [20. C. 170].

Takum 00pa3oM, BO MHOTOM TEPEKINKASACH C HAOOKOB-
cknMH, cteTnueckue B3mapl E.I'. BomonaskuHa mainexo
HE BO BCEM C HUMH HE COBIIAJAIOT, YTO HAXOAUT OTpake-
HUE B poMaHe «ABuatop». OH BEICTPANBAETCS B AKTHBHOM
JMajiore aBTopa ¢ HaOOKOBCKOW TpaaMIIMed, 4TO TIPE.IIo-
Jlaraet He TOJBKO ClIeJ0BaHUE 00pasily, HO TaKkKe OTTajl-
KUBAHUEC U TEPEOCMBICIICHHUEC XYIOKCCTBCHHOTO OIIbITa
Ipe/iecTBeHHUKa. 1 nposBisieTcst 3T0T Iuaior Ha pas-
JIUYHBIX YPOBHSIX TEKCTA.

Otcroa uenb CTaTby — BBISIBJICHHE TOYEK COIPUKOCHO-
BeHUS U pacxoxaeHus pomana E.I'. Bononaskuna «ABua-
TOp» ¢ TBOpUYecKknM HacieaueM B.B. HaGokoga.

OnHO# U3 TIaBHBIX B «ABHATOPE» SIBIIETCS TeMa Ta-
MATH. VIMEHHO OHa HamnpapiseT Pa3BUTHE CHOKETHOM JIU-
HUW pOMaHa OT (PU3HUYECKOTO BOCKpEIIEHHS (Pa3MOPO3KH )
osiBIIero y3uuka ComnoBenkoro jareps MaHokentus [let-
poBuua IlnatonoBa B moctcoBerckoit Poccuu B 1999 r. k
BOCKPEIIEHUIO €ro MPOIIION XU3HU. A 3TO 3HAYUT, YTO
Tema namstu ocMmbeicisiercs E.I'. BomonaskuneiM B pycie
aBToOmorpaduueckoir mpo3el XX B. (TekctoB M.A. By-
nuHa, U.C. [lImenesa, M.A. Ocopruna u B.B. Ha6okoBa B
TOM YHCJIE), TJIe MaMATh BHICTYIAeT Cloco0OM BOcco3/ia-
HuUs npouutoro. [IpudeM «Bocco3naTe» B JAHHOM CITydae
PaBHOCHIIBHO «IIepeKUTh 3aHOBOY [12. C. 32].

OTy HEBEpPOATHO CIIOXKHYIO 3amady Bomomaskus pe-
1aeT KOMIUIEKCHO. JIJ1s1 BOCKpEIIeHHs TIPOIILIOTO MPEXIe
BCEro HEOOXOAUMO pazeisioems U blOelumsb B XaoTHUe-
CKOM HarpoMOXIeHHH (aAKTOB Haubonee yeHHble MO-
menmul. B cBeTe «0c000I aKCHOJIOTHU MaMsITH» (TEPMUH
B.B. AbaiueBa), nekinapupyemoii BogonazkuHeiM Beien 3a
HaboxoBbeiM, ByHunbIM, OcOpruHbM, Helpexoasuien
LIEHHOCTHIO 00JIATAr0T «COOBITHS Cep/IIia» — BICUATICHUS
U CBSI3aHHbIE ¢ HUMH omryieHus. OTCIo/la — MOBBILLIEHHOE
BHUMaHHe BomonazkuHa K KPYHHBIM IDTaHAM, ITOTYEPKHU-
BAOIINM 3HAYAMOCTE Ui «ABHATOpPay», KaKk U HaOOKOB-
CKHX TEKCTOB, BHU3yajpHOro Hauana. Hampumep: «Yro
OCTaJOCh — TEIUIBIA CEHTAOPHCKUIN /1€Hb, IIarHYBLIMHA B
MOIO0 KOMHATy CKBO3b OTKPBITOE€ OKHO. OTKpBITOE OKHO
OCEHBIO — Takasi pelKOCTb. Tpemner majabMbl Ha pPE3HOM
(po3bl 1a nunuun) nojcraBke. [Ipu3eMiIuBIINIICS HA MUCH-
MEHHOM CTOJIe KOCO# jiyd cosHia. B ¢okyce — cromka
KkHHT. Jlerkuii, 0e3 CoNHIIAa He3aMeTHBIM HaneT mbuth. Ha
yueOHHKe 10 HcTOpHU — 00Xkbs kKopoBkay [21. C. 39].

U Tax xe, kak y HabokoBa, KITt04eBbIe 00pa3bI-BOCIIO-
MuHaHHSA BojoaskuHa TATOTEI0T K MHOTOCIIOHHOCTH, CO-
MIPSDKEHUIO BU3YAIBHBIX, ayAHANBHBIX, BKYCOBBIX, TaK-
TWJIBHBIX OLIYIICHUH. XOTS MOCTIeIHIE U HE CITUBAIOTCS B
MOIIHBI CHHECTETHIECKUNA aKKOP/I, TAE BEAYIIYIO POJIb —
«npusmsl, cmewaroujeli TIPUBBIYHBIE TPAHU BOCHPHUSATHS,

HO B TO € BPEeMsI nposicHAIOWel U ycuiusaoujeti ocs3a-
TENBbHBIC WM CITyXOBBIE OIMYIICHHUS YEJOBEKa», — Yalle
BCEro Wrpaet 3putenbHbid 06pa3 [22. C. 17]. Hampumep,
B «Marmenpke»: «OHa <...> mpeMana 4yTKHM, CTapyIie-
YBHM CHOM, CKBO3b KOTOPBI OTPOMHBIMH IIKaIlaMH, TOJI-
HBIMHU JpOKalleil Mocyabl, MPOXOJIWUI TPOXOT IOE3I0B)
[23. T. 1. C. 102]; «emie cuibHee Ka3ajicsl pa3BECUCTHIH,
MHOTOJMCTBEHBIH, IenecTamui mym noxas» [23. T. 1.
C.82] nurm.

Y Bopona3kuHa e J1r000€e OIIyIIeHUE, BCIUTBIBIICE B
namsaty [lnaToHOBa, IparoleHHO W CaMOLEHHO. XOTS B
BocrioMrHaHUAX [ImaToHOBa 0 oe3ake B 1916 roqy Ha Be-
JIOCUTIeNIe, BOCKPETIAOIINX B TAMATH YUTATENS CTPAHHUIIBI
«ManreHpkn»?, aBTOp « ABHATOpa» SBHO JIETAET PEBEPAHC
B cTopoHy HaGokoBa. 31ecs Toke TOMUHUPYET BU3yallb-
HBII 00pa3, a 3ByKOBbIC OLIYILIEHHUS JIUIIb AOMOJIHSIOT U
YCHIIUBAIOT €T0. «Bejiocuned Ha TPYHTOBOH JOPOTe MMOCie
noxnst. OH exet ¢ muxum wunenuem. Konréca nogHumaror
JIOPOXKHYIO 671a2y U OpOcaloT ee Ha Kpblibs genocunedd. C
HHUX OHA CTEKAET Ha 3EMIIIO KPYNHbIMU CPAZHIMU KANISAMU.
WHorna xonéca BbE3XKAIOT B wupokue aydicu. 36yk pacce-
Kaemotl 600bl. Jlge 801Hbl paAcXO0SMCs OM YEHMPA IYHCU K
ee kpasamy [21. C. 163].

[MomoOHast MHOTOCIOHHOCTH 00Pa30B-BOCIIOMUHAHHUN
MPOSIBIISIET eIle OHY (YHKUIUIO TMaMATH, CONMKAIONIYIO
«Aswuaropa» Bogonaskuna ¢ rekctamu HaGokoBa — «/py-
rUMH Oeperammy, «MaieHbKoi» 1 ocodeHHo «Bo3Bparie-
HueM Yopba». OHa mpu3BaHa cobpambv OpazoyeHHbvie
MEHOBEHUsL 60€OUHO U 80CCO30AMb (8OCKPECUNMb) MUP 60
scetl e2o noiHome U YeroCmHOCmuU, a BMECTE C HUM — U
ympauennoe eOuHCME0 4enoeedeckozo «S»°.

['myOUHHBIH CMBICT MOTHBA COOMpPAHHS PACKPHIBACTCS B
poMaHe Oiarosapsi TapHOMY C HUM MOTHBY YTPAaThI WU TO-
Tepu: «[IbiTarock BOCcO3maTh TOT MHp, KOTOPBIA yuien
Hagce20a, a TIONYYArOTCSl TONBKO KaJKhe ockoakuy» [21.
C. 88]; «A BOOOIIIE, HCU3Hb PA36ATUBACICS HA YACTU, XOTh
sL ¥ TIBITAlOCh CBA3aTh MX BOCOUHO. Paszeanusaemcs u npe-
kpawaemcay [21. C. 170]. CBuOeTeNBCTBYS O Pa3phIBE KU3-
HEHHO B@)KHBIX CBSI3€U MEXKIY SIBICHUAMH U MIPEAMETaMH,
OH HECeT B cebe CEMaHTHKY OMCYMCmeUs HCU3HU, T.e. cma-
HOBUMCSL 3HAKOM CMepmu, B TO BpeMs Kak noiHoma u 6o-
2amcemeo — NPUIHAKOM JHCUZHU: «...TIOTEPs] BCSIKOTO YeJo-
BEKa M BCSAKOW BEIM SIBJSIETCS 4acTbio cMepTH. Kotopas
ecmb nomeps 6cezox» [21. C. 138].

OpHako, B oTinyue oT HabokoBckoro YopOa, 1eHHO-
CTBIO JUTS Tepost Bomona3sknHa 001agaroT He TOJBKO CHACT-
JUBBIE BOCTIOMHUHAHUS — O POJUTEISAX, IETCTBE HA 1a4e B
CuBepckoi, Mo0BH K AHacTacuu... OTHUM H3 KITFOYEBBIX
B CTPYKTyp€ poMaHa U KM3HEHHOI kaHBe IlnaroHoBa siB-
JIsIeTCs 3MM30] rubenn aBuatopa ®PposoBa. A eme ecTh
CTpalHbie BOCIIOMUHaHMs 00 apecte mpodeccopa Bopo-
HHUHA, 3BEPCTBAaX UYEKHCTOB BO BpEMsl JIONIPOCOB, Oapke
«Kunapa LleTkun», Ha KOTOpo# apectaHToB Be3nu Ha Co-
JIOBKH, O «ITOJICHEHUKAX» — 3aMEpILIUX 33KaxX, KOTOPBIX
HaXOJWJIH TOJILKO BECHOM. .. M Bce 3TO repoil CKpyITyJie3HO
(hUKCHpPYET B TAMSTH U THEBHUKE, YTOOBI OCMBICIIUTH TIPO-
n3oLIe/IIee 38 MUHYBILIHUE CTO JIET C HUM CaMHUM U CTPaHOH
B IIEJIOM.

Bermre yxe oTMedanoch, 9T0O MEHTAIBHBIE TIPOLIECCH Y
Bopmomaskiaa Hepa3phIBHO CBSA3aHEI C MPOIECCOM BH3Yya-
JU3AIMA:  «TOHATB»  TPENIOJaraeT  «IPOSCHUTHY,
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T.€. «yBHJETh MPEIENBHO SACHO W 4eTKo»®. OTaensHOro
BHUMAaHHUSI 3aCITy’KUBAIOT B 3TOM IUIaHE ONTHYECKHE U OJ-
HOBPEMEHHO 3CTETHYECKUE WHCTPYMEHTBHI, KOTOPBIE BbI-
Oupaer BomonmaskuH i JOCTMIKEHHUS TOCTaBICHHON
LIEITH.

HamomHuM, HaOOKOBCKOE SICHOBHJICHHUE BO3HUKAET 6
pesynbmame coguea B IPUBBIYHOM BOCHPHSITUH PEasIbHO-
CTHU, CO3epYanus ee no0 onpeoeieHHbiM yenom 3penus. B
«ABHaTope» aHAJOTMYHOW NPHU3MOH Ha YPOBHE CIOXKETa
CTaHOBHUTCS CaMO BOCKpEIIEHHE Ieposi, Ha ypPOBHE MTOBECT-
BOBaHUSI — MEHTaJbHAsl HAlPaBJICHHOCTH B3IJIA1a, 00pa-
weHHocmy Ha3aod. «3a CIMHAMM KOHBOS 51 yBHIET MOHMX
JIOpOTHX — OKa3aJ10Ch, B IOCIEAHUN pa3. S BUXKY UX U CEil-
qac ¢ pomoepaghuueckoii mouHocmoro. 3HAKO, 9TO TaK Ke
OHM y8uoenu u mens obepHysuiecocs. Ha ecio srcusmv cgho-
moepaghuposanu — MeHs OCBelllaa BCIbIIIKaA uX rops. [1o-
clle MO CMepTH J1B€ (DOTOKAPTOUKU COJIBIOTCSA B OIHY»
[21. C. 54]. BBons aBTOPCKUN «HPETOMIISIONINNA yrom,
BU3yasbHast MeTa(opbl TAKOTO POJIA, KaK CIIPaBEAIMBO K-
nrer O. XKypaBeinb, «BBIABISIET HauOOJIee OTYCTIUBO aB-
TOPCKYIO TOUKY 3PEHHSI, COAEPKHUT MEPLETITUBHYIO «I10]-
ckasky» [24. C. 103]. CoBcem kak y HabokoBa, Hamipumep,
B aekuuu o M. Ilpycre: «IIpyct — npusma. Ero unu ee
€IMHCTBEHHA 33/1a4a — NPELOMIIAMb U, NPENOMIAAL, 80CCO-
30asamev  Mup, KAaxou 6uoullb, 00EpHYBULUCL HA3A0»
[20. C. 276].

[TonHOTY M SICHOCTH BUACHUS B «ABHATOPE» MOMUMO
MIPOYETO OOECTIEUNBACT COGMEUjeHUE OYX MOUEK 3PEHUS —
asuamopa u nemonucya. IlepBas 1 OCHOBHasi HIIOCTacCh re-
posi-pacckazyrKa 3asiBieHa y)Ke B Ha3BaHUHM POMaHa U 31T~
rpade. Bropasi BO3HUKaeT B TEKCTE 3HAUYUTEIBHO IO3KE,
CIO’)KETHO MOTHBUpOBaHa 4yTreHHeM «[loBecTH BpeMeHHBIX
net» [lnaToHoBbIM, HO He MeHee 3Haunma’ . [lepedpasupo-
BaB CJIOBa I'eposi, MOXKHO CKa3aTh, YTO BOJOIAa3KHH «IIbI-
TaeTCs] MPHUOJU3UTHCS K TPOLLIOMY PA3HbLIMU HYMAMU,
9TOOBI IOHATH, YTO OHO Takoe. YTo-TO omodenvroe om
MeHs WA npodcusaemoe MHoti 0o cux nop?» [21. C. 154].
['myOMHHEBIHN jke CMBICT 3TOH XyI0KECTBEHHOW KOHCTPYK-
LIUM PACKPBIBAETCS TP COMOCTABICHNH HA3BAHHBIX TOUEK
3pEHUS U UX HOCUTETIEH.

U aBuaropa, u JieTonucua OTINYaeT wupoma oo30pa u
KaK CIEACTBUE — MACWMAOHOCIY, 0ddce MOHYMeHMAb-
Hocmb® BOCTIPOM3BOMMOM KapTuHBI ku3HH. Ho ecinu
TOYKa 3PEHUS] aBUATOpa, KOTOPOMY «CBEPXY BHIIHO BCE»,
AKLUEHTUPYET €€ NPOCMPAHCIMEEHHYI0 NPOMAICEHHOCHb U
YeroCcmHOCmyb, TO TOYKA 3PEHHS JICTOIINCIA — XPOHON02U-
ueckylo Henpepuvignocms. [ neronmcna [lmatoHoBa
BpeMsi €IMHO. B HEM HeT OTAENbHOro IMPOIIIOTO WIN
HACTOSAIIET0, €CTh JIUIIb (IIEPEAHUE» U «3aTHUE» COOBITUS
[25. C.254-255]. Het u «1rycTOro BpeMEeHI», TO3TOMY Te-
pOI HE TOJIBKO CKPYITYJIE3HO OMKCHIBAET CBOM BOCIIOMHHA-
HUS W3 JIETCTBA, NETepOyprcKoi »KHM3HU JI0 apecTa Win
xu3Hu B CostoBelikoM sarepe. OH CTpEMHTCSI BEPHYTH Jie-
CSATUIIETHS, IPOBEACHHBIE B 3aMOPO3Ke, U 3aIOJHSET XPO-
HOJIOTHYECKHUE «JIBIPBD) C TIOMOILBIO YTEHHUS U IIPOCMOTpa
KMHO(WIBMOB COBETCKOT'O BPEMEHH.

AHaJIOTHYHO TOIOC poMaHa BOMpaeT B cedsi MHOXe-
CTBO OTZETBHBIX JIOKYCOB — Jjada M BOk3al B CHBEPCKOH,
KOMMYyHanbHas kBaptupa B [IlerepOypre 1919 r., Conosen-
KW J1areps ¥ OCTpoB AH3ep, O0bHUIA, KBapTHpa [lmaTo-

36

HoBa U Hactu B IlerepOypre HOBOro BpeMeHH, AJleKcaH-
npo-HeBckast naBpa... I Bce 3TO MOCpEeaCTBOM accolua-
LU TepOs CBSI3BIBAETCSI BOSIUHO, COCTABIISAS CIIOKHOE MO-
3aMYHOE TIOJIOTHO €T0 YKU3HH.

HametuBiasics pa3HOCTh MO3UIIMI €1lle pelIuTeIbHeN
MPOSIBJISIETCS. B CHOCOOC JKU3HEONUCAHUS, YTO OOBSCHS-
€TCsl Pa3HOCTHIO TUIIOB CO3HAHUS aBHATOpa U JETONHCIA.
Hocwurenb 31uueckoro Co3HaHus, iemonucey 00beKmueeH
U AHOHUMEH, «MBD» ISl Hero OoutbIe, ueM «si». Tak u [1na-
TOHOB, 33JyMaBIINH cO3/1aTh «OOJBIIOE ITOJIOTHO» pPYyC-
CKOIl HM3HM, IIOCTETIEHHO BOBJIEKAET B IPOLIECC JKU3HE-
onucanus ['eiirepa u Hactro. Ilpuuem rosioca repoes no-
CTETIEHHO YTPAaYNBAIOT IEPCOHAIBHYIO MapKUPOBKY B TEK-
CTe ¥ HAYMHAIOT 3BYYaTh MPAKTUYECKH OIHOBPEMEHHO,
MOJIXBAThIBAas M Pa3BUBAsl OAHY U Ty e TeMy. B pe3ynb-
TaTe pOMaHHOE TIOBECTBOBAHUE MPHOOPETAET SIBHOE CXO.-
CTBO C JICTOITUCHBIM CBOJOM: «...CO3[AeTCs LIENb MOBECT-
BOBaHMH, LIENIb COOOIICHUH M CBEACHUIl, BBITSHYTHIX B
OJTHY JIMHHIO, TIepe/IaloIuX dcTadeTy BpeMEHH 110 OJJHOMY
npsiMoMy HampasieHutoy» [25. C. 254]. Takoe >Ku3HeOnu-
caHue, UMes YeTKO BBIPAXKEHHOE HauaJlo, HE MOYKET UMETh
KOHIIa, MO0 HET KOHIA Y >KU3HH. W 1eficTBUTENBHO, )KU3Hb
[TmatoroBa, ero ymeprmiell BO3TMIOONCHHON AHACTacuH,
HBIHEIIHeH keHbl HacTu (BHy4Ku AHacTacuw), IOJydaT
CBOE MPOJIOJKEHUE B €I1I€ HE pOAUBILIEHCS A0Uepu AHHE.

IIpu s3ToM Bopona3kuH BOBCE HE CTaBUT CBOEH IIE€JIbIO
BOCCO3/aTh JETOMHCHOE BpeMs. ETo BO3MOXXKHOCTH OH HC-
MOJIB3YET, TBOPUECKH IEPEOCMBICIIAAS U aJanTUpys K co0-
CTBECHHOMY 3aMbICITY, B HaCTHOCTHU COIIpATast TOUYKU 3pCHUSA
CPEIHEBEKOBOI'0 JIETONMHUCIIA M YeJIOBEeKa HOBOIO Bpe-
MEHH — aBUaTopa.

O06pa3 aBuaTopa, TIIyOOKO YKOPEHEHHBIH B KYyJbType
Havaia XX CTOJICTHS, SIBIIICTCS OJJTHAM M3 KIFOYEBBIX CUM-
BOJIOB MOJIEPHUCTCKOI JUTEpaTypbl — IPOU3BEICHUI
A. bnoka, B. Bprocosa, 1. CesepsianHa, JI. AHgpeesa u ap.
[5]. Y xonedHO, poBeCHUK Beka, apuatop [ImaToHoB obma-
JTAeT SIPKO BBIPAXKEHHBIM WHAWBUAYAIEHBIM CO3HAHHEM.
UYenoseueckoe «SI» mist Hero OECIIEHHO, TOPa3I0 BaKHEE
«MBI», a TOTOMY ToJIOC M co3HaHue [ImaToHOBa SIBHO /10-
MHUHHPYIOT B poMaHe. OO0 3TOM MO>KHO CYIUTh H IO CIIO-
co0y BOCKpEIIEHHsI POIIIOro — Yepe3 JIMUHbIE BIieuaTiie-
HUA U OIIYINEHUs, U T10 MJIATOHOBCKOM KOHICIIIIUU UCTO-
pun: «Benp 3TO TONBKO HA MEPBBIM B3I KaXKETCs, YTO
Batepiioo u ymuporBOopeHHas Oecena HECpPaBHHMBI, I10-
ToMy 4to Barepiioo — 3T0 MmpoBas ucropus, a Oecena
Bpoje kak HeT. Ho Oecema — 310 coOBITHE TMYHOW UCTO-
pum, ISl KOTOpPOH MHpOBas — BCETO JIMIIb HEOOJIbIIas
4acTb, MPEIFOANs, 9TO JIU. [IOHATHO, 9TO TP TaKMX 00CTO-
SATeNbCcTBaX Batepiioo 3a0yaercs, B TO BpeMs KaK XOporas
6ecena — aukorma» [21. C. 167].

[TomoOHOE coBMemIeHHE pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHUS
NpUAaeT POMaHHOMY H300pPaKEHUIO CTEPEOCKOMMYHOCTh
1 1o3BoJIsieT BomonaskuHy BOCIIpOM3BECTH KU3HD BO BCEH
ee noanome, 6oeamcmee U HeBEPOSIMHOU CIONCHOCU.
Benp xaxaplif mepcoHax 1 COOBITHE ITOKAa3aHbl ¢ HECKOIIb-
KHX CTOPOH, ¥ IIPEXKJIE BCETO C TOH, C KOTOPOH ICHEE BCETO
o0o3peBaeTcs. Bmecre ¢ TeM IBOIHOE OCBEUICHUE KHU3HH
OTKpPBIBAET MOJIMHHBIA CMBICI OTAEIBHON YeI0BEYECKOU
SK3UCTEHIINU M OBITHS B LIETIOM — He3pUMOoe NPUCymcmeue
8€YH020, BHEBPEMEHHO20, NOBMOPAIOUIE20CS 8 KANCOOM
muze. Jlymaercs, o 3Toil npuuunHe B fHeBHUKE [1maToHOBA
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yKa3aHbl TOJNBKO JHHW HEJNENM M HET KOHKPETHBIX Jar:
C TOUKH 3PEHUS BEUHOCTH OHU HUBEINPYIOTCS B OECKOHEY-
HOM IIOTOKE KH3HH. JTa 0c00ast, CTOAIIAs HaJl YaCTHBIMHU
COOBITHSAMH MCTOpUYECKasl IpaBaa, OTKpbIBIIasics [lmaro-
HOBY, TIOMOTAeT €My IEPEXHUTh BCE yXKAachl MPOIIJIOTO,
BKJIFOYasi BCTpEUy C MajlauoM-u4eKHCcTOM BOpOHOBBIM yke
HOCJIe Pa3MOPO3KH.

A 3T0 3HAuUUT, BBIOpaHHBIE BOMOMA3KUHBIM «ITyTH» K
MIPOLIIOMY HE CTOJIb YK pa3sinuHbl. Tem Ooliee, OCHOBHBIM
CII0COOOM COXpaHEHHs IPOIUIOT0 aBHATOP U JKU3HEOIH-
caresb [ImaToHOB cunTaer cioBo. Tak, Tema nmamsiTa, Boc-
KpEeIIeHns TPOIUIoro coeanHsiercst y Bomonaskuna ¢ te-
MOH MCKYCCTBa, BHOBb OTCBUIASI K HAOOKOBCKOMY ITO/ITEK-
cTy. Bemp MMEHHO HCKYCCTBO CIIOCOOHO 0e30mibodHO
MIPOSIBIISATh HOAJHMHHYIO CYIIHOCTb OBITHUSI — 3aKpBITHIC,
«HEBUIUMBIE» TpaHU U cBoWcTBa siBiIeHUM. IlosTomy B
«pyrux 6eperax» HabokoB 3asBiseT, YTO TAHHBINA, «HE-
MMOBTOPUMBIN BOASTHOM 3HAK», OTTUCHYTHIN Ha €ro KU3HH,
pa3IMYUM TOJIBKO «Ha CBET uckycctBay [23. T. 4. C. 140].

HaunGosee neficTBeHHBIMU B 3TOM Iutane y Bogoias-
KMHA OKa3bIBAIOTCSl BU3YaJIbHbBIE BHJBI HCKYCCTB — (O-
Torpadus, KWHO ¥ >XHBonuch. IlogTBepkaas Oeccriop-
HOCTB 3aIleYaTIICHHOTO B KaJpe, «poTorpadus aKTyan-
3UpyeT TeMy maMaTh U BockpeceHus» [24. C. 100], a
3HAYUT, COCIMHSAET B OJAHOM TOYKE IPOINIOE, HACTOA-
mee u gaxe Oyayiiee, olpoBepras KOHEYHOCTh YEI0Be-
yeckoro cymectBoBanus: «Het, — oTBedaer, npauacs 3a
TPEHOTOH, OTEIl, — 3TO 6327150 8 6e4HOCMb, TIOTOMY UTO
gdomonopmpem exi0uUaEm meoe HaAcmoAujee U Npo-
winoe, a modcem ovimo, u 6yoyuee» [21. C. 95]. Bue-
BPEMCHHBIN CMBICT OBITUS AKIICHTHPYET B pOMaHe W
ynono0ieHne BOCIIOMHUHAHMKA OOpaTHON KHHOCHEMKE.
Hanpumep, npu onvcanuu TpaypHOi mpoueccuu B 1eHb
nmoxopoH asuaropa Ppornosa: «S Tak xagHO B Hee
BCMAaTPHUBAaIOCh W TAaK YacTO BIIOCIEICTBUU MPOKPYUH-
B0 3TO 3pEJIMIIE B MAaMATH, 9TO B MOEM CO3HAHUU OHO
ocTaeTcs MHo2okpamuwsim. BynTo B 0OpaTHON cbeMKe,
MIPOLIECCHs] CIIEITHO BO3BpaInaeTcs K Hadaxy Hesckoro
1 BHOBb HAQ4YMHAET CBOE BEJINYABOE ABIIKEHUE BIIEPEI»
[21. C. 140].

Y >KMBOIMCHOTO KO/Ia B pOMaHe CBOsI 331a4a — OH pac-
KpBIBAaeT NIyOMHHYIO CYHIHOCTh YeJIOBEKa, KaK B ClIy4yae ¢
noprperoM 3apeukoro. JJoHOCYMK, OMEP3UTENbHBIA THII,
JIMIIEHHBI MOpPAJIbHBIX KA4eCTB U KaK CIIEJICTBHE — YeJOo-
BEYECKOro oOsmMKa, B M300pakeHnH IlnaroHOBa HEOXH-
JAHHO TpefcTaeT GUrypor Tparudeckoit: «B m3o00paxkeH-
HOM HET W TeHHM mapska. Hu B nuie cupsimero, HU B TOM,
KaK OH ITOJIHPAET TOJIOBY, HU Jlake B OyThIJIKE U Kojoace.
Pucynok rmy6oko TparmdeH. <...> @DOKyC €ro B3riiga
IZIe-TO 3a MpPEAeTaMu 3TOM KOMHAThbI, MOXKET OBITh — 3a
npezenaMy BUIUMOro mupa Boodme». IToprper «ocBo-
6oxxaaer 3apeukoro. M30asiseT oT ero crpariHol poiu —
ObITh MokpHLei» [21. C. 169]. NnbiMu ciioBaMu, BO3Bpa-
LIAET YEJIOBEUECKHII cTaTyc.

Tak, ¢ momomp0 HCKyccTBa BononiaskuH yTBep-
KIACT HENPexoosWyI0 YeHHOCMb Yel08e4eCKOU HCUIHU,
VHUKAIbHOCMb  Yenogeyecko2o «AA». DTO 3acTaBlger
0COOCHHO NPHUCTAIBHO BIJSABIBATHCSH B CTHIIEBBHIE pe-
LIeHUs MUcaTessi, KOTophle, 1o cioBaM P. bapra, Bcerga
00yCIIOBIIEHBl «KH3HBIO €T0 Tela», T.C. IPOSBISAIOT
BOBHE OPTaHWYECKUE CBONCTBA JINYHOCTH XYyH0KHUKA»

[26. C. 56]. Tem He MeHee B ciaydae ¢ Bolloiga3KHHBIM
OHH TOXXE BO MHOTOM OKAa3BIBAIOTCS HAOOKOBCKHUMHU,
TOYHEe, BOCKPEIIAIOT B aMATH YUTATEINsT OCHOBOIIONA-
ralonife NPUHIHNIB HAaOOKOBCKOTO KOHCTPYHPOBAHUS
TekcToB. OIMH U3 HUX — NPUHYUN 3ePKATbHOCMU, OCHO-
BaHHBIA «Ha IMPOTUBOIIOCTABJICHUN B3aMMOOTpPaAKaro-
mxcst MUpoB» [27]. B pomane « ABHaToOp» OH peanusy-
€TCsl B MHOI'OSIDYCHOM CUCTEME JABOMHUKOB, PACKPbIBA-
IOLEN MBICIIb aBTOPA O MPOTUBOPEUUBOMN CIOKHOCTH U
HEOJAHO3HAYHOCTHU YEJIOBEUECKOro «SI».

Bo-nepBbIxX, mapbl JBOHHUKOB 00pa3yloT MEPCOHAXKHU
13 Npouuiod W Hactosied xusHu Ilnaronosa. Ilpexne
BCEro BO3IIOOJICHHBIE TJIABHOTO Tepos — AHACTAaCHS H
Hacts, peanmsyromrie B poMaHe aBTOPCKOE IMOHUMAaHHE
JMOOBH KaK POJCTBA Oyml. | €pOMHB CBSI3BIBAET HE TOJIBKO
oOriee UMs, HO B KPOBHOE POACTBO (0abymika — BHyUKa).
ITpu 3ToM 06pa3 Hactu kak genoBeka, skuBymiero B 20 cTo-
JICTUH, OTIMYACT IIparMatudM M MNOAYCPKHYTasd TEICC-
HOCTb.

K 3T10i1 e rpymme qBOMHUKOB OTHOCATCA Bpayud My-
pomues u I'elirep, KOTOpbIe NMPEXJE BCETO UIPAIOT CHO-
JKETHYIO pOJib: epBhIi 3amMopo3ui IlnaroHoBa, a BTopoil
ero Bockpecuil. Kpome toro, I'eiirep BbicTynaeT 1BOMHU-
KOM-aHTarOHMCTOM U I10 OTHOIIIEHHIO K TJIABHOMY T'epoIo:
Kak u [11aToHOB, OH IPUHAJICIKUT K THITY XyA0KHHAKA (B
nepesosie ¢ Hemenkoro der Geiger — «ckpumnau»), a mo-
TOMY TOX€ CTaHOBHUTCS >KH3HEOmucaTeneM. BoT TOIbKO
MO3UIMN y HUX pasHele: «['eirep, mo-moeMmy, oOrmie-
CTBEHHBIN yesoBek. A a1 HeTr. CTpaHa — He MOsI Mepa, U
Jlaxke HapoJ — He Mosl. XOTell CKa3zaTh: YEeJNOBEK — BOT
Mepa, HO 3TO 3BYYHT Kak ¢paza. Xots...» [21. C. 34].
OnHako K KOHIy pOMaHa 3Ta pa3HUIlA MPAKTHYCCKH HU-
Benmpyertcs, u ['elirep oOpeTaeT IIATOHOBCKYIO CIIOCO0-
HOCTb BUJIETh U BOCCO3/1aBaTh HEBUANMOE: «Eciau Bac He
3aTpyAHUT, [ elirep, onuIuTe opyaus, CTOSIIIME HAa CTaH-
uu CuBepckasi. OHU pa3MeIeHbl Ha OTKPBITHIX TOIBHK-
HBIX T1atopmax. Ocenw 1914-20. Tyman, nepexoosuwuii
6 000icoby [21. C. 158].

Bo-BTOpPHBIX, 3€pKaIbHO COOTHOCSATCA MEXAY CO00i
MEPCOHAXKH W3 MPOILIOTO Teposi, ero NeTepOyprekoi u
COJIOBEIIKOM JXKM3HHU: xepTBa — npodeccop BopoHuH u
najngay — 4eKucT BOpoHWH, mapaloKcaibHBIM 00pazom
oObennHEeHHbIE 0/1HOM (amuiueii: «Beerna yausinsics
TOMY, 4TO OJHO MMsI CIIOCOOHO 0003HA4aTh CTOJb pas-
Hble cymHocTH. [lonxy4aercs, uro BopoHuH MoXeT ObITh
U TakuM, ¥ TakuM. Kak ke OH CTaHOBHTCS Te€M, KTO OH
ects? Xopommuii Borpocy [21. C. 159]. [Terepbyprckuit
IOHOCUYUK 3apeukuil u comoBenkuii caguct [lanoB: 06a
U TaJIaqd, ¥ OJHOBPEMEHHO JKEPTBBI CTPAIIHBIX 00CTO-
SITENIbCTB, PA3PYIIUBIINX MX JIHYHOCTh, YOUBIINX B HUX
YeJI0BeKa.

B-Tperbux, 31O CllOXkHas cUCTEMa JIBOWHHMKOB IJIaB-
HOT'O repos, Cpeau KOTOPHIX MOKHO BbIACJIUTH U PEAJIbHBIX
nepconaxei (I'efirep), 1 HHTEPTEKCTYaIbHbBIX JBOWHUKOB
(A. Ilnatonos, Jla3zappe, PoOun3on, PackoipHUKOB, ABHa-
TOp), KOTOPBIE YK€ JJOCTATOYHO XOPOILO OIMCAHBI UCCIIe-
noBatessamu [28].

[MomBons uTOT BCEMyY CKa3aHHOMY BBIIIIE, 3aMETHM CJIe-
nyromee: Tropueckuit nuanor E.I'. Bogonaskuna ¢ Habo-
KOBCKOW TpaauLMed pa3BOpauMBacTCs Ha pa3iIMYHBIX
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YPOBHSX TEKCTa, YTO MO3BOJIIET TOBOPUTH O IIEJICHAIPaB-
JICHHOW TBOpYECKOU cTpateruu aBTopa. OHa peaam3yeTcs
MIOCPEACTBOM MHOTOYHCIICHHBIX AJUTIO3MH K Pa3IUYHBIM
tekctaM HaGokoBa, «<HAOOKOBCKHX» TEM, MOTUBOB U Jaxe
CTHJIEBBIX MEXaHU3MOB (TIPHHIIUIIBI CABUTA U MOCIOWHOTO
OOHa)XEHUsI COKPOBEHHOW CYIIHOCTH SIBJIICHHSI, ITPUHIIMI
3epKaJIbHOCTH), HAIPABJICHHBIX HAa BU3YaJIU3alUI0 BOCCO-
3/1aBaeMO KapTHHBI MHpa U MaKCUMaJIbHOE IPOSICHEHHUE

TBopueckas crparerus BogonaskuHa He npennosa-
TaeT MOJEMHKH C KJIACCHKOM M OONICTIPU3HAHHBIMH HH-
TeprnpeTanusMu ero TekctoB. Hao6oport, HaboKoBCKuUi
MOJTEKCT IIEJICHANPABICHHO HCIONb3YETCA KaK Cpel-
CTBO MEHTAJbHOI'O BO3ACHCTBHSA Ha YWUTATEINs, YHUBEP-
CaJbHBIM JIETKO OIO3HABAaEMBIM KYyJIBTYPHBIM «KOM»,
KOTOPBIA T03BOJIsIET Bojg0ona3kuHy BBIpa3suTh COO-
CTBEHHBIE IPEACTAaBICHUS O CYIIHOCTH OBITHSA M TBOP-

FJ'Iy6I/IHHOI'O, BHEBPEMCHHOI'O CMbICJIa ObITHSL. 4qyccCTBa.

IIpumevanus
! «Jler B 20 Hawanoch Moe cepbe3HOe yBiedeHne HaGokosbM. OH Ka3alcsi MHE HEMPEB3OHIEHHBIM M POXKIEHHBIM HE HA 3€MJIE»; «...d HE JIOOIIO
pasroBopoB o ToM, uto HabokoB “HeHactosmuii”, 4to 310-1e peHomeH cruis. [la, peHomeH cTuiis, HO TakoH, MPU KOTOPOM (opMa CTAHOBHUTCS CO-
JepxaHueM. L{BeTbl MypaHCKOTo CTeK/Ia HAUMHAIOT Oy1aroyxatsy [9].
2 3HaYMMOCTE JINTEPATYPOBETUECKOTO KOHTEKCTA /1JIsl HHTEPIPETAIMU TBOPUECTBa BoloNa3kiHa MoATBEPKIAI0T (aKThI €ro Guorpaduu (B IPOLLIOM —
yueba B acniupanType [lymkunckoro /loma nox pykoBoactsom akagemuka J1.C. Jluxau€Ba; HbIHE — JOKTOP (HUIONOrHYECKUX HAYK, COTPYIHUK [Ty~
KHUHCKOTo JloMa, WieH pPeIKOIUIeTHH HayIHBIX (DHIOIOTHYECKHX JKYPHAJIOB), a TAkKe HHTEPBBIO IHCATENs, HapuMep: «Xeb U MUPOXKHOE PYCCKOi
srepatypsl. [Tucarens EBrenuii Bogonaskus o TBopyeckoM nporuBoctossHu byrnna n HabokoBa. Paccykmast o ClI0)KHBIX B3aUMOOTHOIIEHHSIX ABYX
nucatesneld, Bogonaskuu cebutaercs B HeM Ha MoHorpadurto M. Ilpaepa “Hcropus conepauuectsa’™ [14].
3 Hanomuum, uto Monorpapus B.E. Anekcannposa «HaG0KOB U MOTYCTOPOHHOCTBY HMEET MOI3Ar0N0BOK «MeTaQU3MKa, THKA, dcTeTuka Branumupa
Ha6okosa» [11].
# «...M Terepb, KOr/1a OH CITy4aiiHO BIOXHyJ KapOu, Bee eMy BCIOMHUIIOCH CPA3Y: MOKPAs MpAed, Xaeujyuyds 1o IBUKYEcs ukpe, 1o cnuyam Kozec,
Kpy2 MOIOYHO20 CBETA, BIMBAIOIIUN U PaCTBOPSIONMINH TEMY, U3 KOTOPOH BO3HUKAIN: TO MOPWUHUCIASA TIYJicd, TO Daecmawull Kameuex, To Hag030M
0bumule 0ocku Mocma, T0, HAKOHEIl, 6ePMAWAACS KAIUMKA, CKBO3b KOTOPYIO OH IPOTHCKUBAIICS, 3aJIEBAsl TIICUOM MACKYIO MOKDYIO UCTNEY AKAYULD)
[23.T. 1. C. 81].
* O BOCKpEIIIEHNY TMYHOCTH Y€PE3 BOCTIOMUHAHHMS cM. ioapobmree: [12. C. 42-46].
¢ TTokasaTeNbHO, YTO OCHOBHOM MPEOCHUIKO OKTAOPLCKOro MepeBopoTa 1917 r. repoif poMaHa CUMTaET «BCeobIIee MOMYTHEHHE, YTPATY YETKHX
HPaBCTBEHHBIX OPUEHTUPOB — « B JIIOASX HAKOMMUIOCh MHOrO 311a» [21. C. 37].
7 TlepBOHAYaNBLHBIN BAPHAHT HA3BaHKs poMaHa — « Ku3HeomicaTens.
8 B ciyuae ¢ neronuciem, no Jinxadeny, 370 00yCIIOBIIEHO JEHCTBIEM OCHOBOIIOIATAIONINX ISl IPEBHEPYCCKOIT JIMTEPATYPHI SCTETUMECKUX PUHIIH-
0B — LETbHOCTH U HEMOJIHOTHI, H30HpaTensbHocTH. Kak criencTBre, ¢ OQHON CTOPOHBI, «PYCCKHE JIETOIUCU CTPEMSTCS IPEACTaBUTh Ha OCHOBE CBOHX
3amuceil HCTOPUIO KHDKECTBA, 00BbEAMHUTh HCTOPUIO KHSDKECTB B HCTOPHIO Pycckoif 3eMiu B 11e10M, a ucTopuio Pycckolt 3eMiIH cBS3aTh ¢ HCTOPHEH
MHPOBOH ITyTeéM 0COOBIX XPOHOTpa(pUUSCKUX BBEICHUH, COCTABICHHBIX HA OCHOBE NIEPEBOJHBIX BU3aHTHHCKUX XpOHHK» [25. C. 265]. C npyroii cro-
POHBI, «JICTONUCH (PUKCUPYET JIUIIb YaCTh COOBITHH, CO3/1aBasi BIEYATICHUE HEOOBSITHOCTH HCTOPUUECKOTO IBIDKEHHA. <...> BrIpbiBas u3 obmiero
MIOTOKAa MHOTOYHCIICHHBIX COOBITUH TO TOT, TO HHOU (aKT U (PUKCHUPYS €0 B CBOMX 3aIHCSX, JIETOINCH CO3MaeT BIEUATICHUE HEOXBATHOTO OOMIIHUS
COOBITHI YETIOBEUECKOM UCTOPUH, €€ HeNOCMUNCUMOCMU, ee seaudust u boconanpasisiemocmuy [25. C. 256-257].
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